
TACTICAL ONE-PIECE SCOPE MOUNT - TACTICAL 30MM 20MOA
MEDIUM (1.26") 1-PIECE SCOPE MOUNT BLACK

AREA 419 TACTICAL ONE-PIECE SCOPE MOUNT   When Area 419 set out to
make the perfect scope mount, they knew what they needed to make
something that was reliable and consistent at a degree you won’t find
anywhere else on the market. This led down a rabbit-hole, ultimately arriving
on a process that gets you final-bore matched rings, with raw aluminum
internals, for a grip on your optic that is more reliable and more true than
anything else made – as well as an incredible amount of robustness without
adding unnecessary weight.   Like most mounts, these begin as separate
parts. Area 419 are making the bases and caps in batches. While many will
make these parts, send them to anodize, and then just assemble, they
produce around the extra steps. Once these parts return from anodize, they
are fully assembled, placed back into specially produced rail fixtures, with the
caps torqued to spec over specially made spacers (to give the rings space to
torque down on the optic), and final-bored as sets in Area 419’s world-class
machining centers. Mounts are then brought off the machine in sets, QC’d and
packaged, ensuring that you receive a mount that was finished perfectly.   Is it
overkill? Probably. But they think it’s the right way. So that’s what they are
going to do.   NOTE: These scope mounts DO NOT include a diving board.  
FEATURES CNC Milled in America from American 7075 Aluminum Raw
aluminum, precision bored scope contact surfaces for maximum grip Final-
bored in sets, and never fully disassembled after boring Multiple accessory
mounting points Separate rail clamping bars for maximum grab on the pic rail
Inset clamping feet, allowing for maximum mounting adjustment and pic rail
utility Steel guide pins between base and caps, aiding in alignment Custom
nitrided stainless hardware Patent-Pending ultra-rigid and repeatable top
accessory attachment – attach optional Tactical Diving Board.

Attributes

Name: TACTICAL 30MM 20MOA MEDIUM (1.26") 1-PIECE SCOPE MOUNT BLACK
Manufacturer: AREA 419
Product no.: 430107285
Mfr. No.: 419-TSM-303220
Finish: Black
Height: 1.26''
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 30mm
Size: Medium
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.522kg
Shipping height: 71mm
Shipping width: 147mm
Shipping length: 241mm
UPC: 810080182424

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die TACTICAL ONEPIECE
SCOPE MOUNT
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT von AREA 419. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine zuverlässige und konsistente Montage für Ihre Optik zu bieten. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Montage nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Überprüfen Sie vor der Verwendung regelmäßig, ob alle Teile intakt und funktionsfähig sind.
Beachten Sie alle Warnhinweise und Anweisungen in dieser Anleitung.
Halten Sie die Montage von Kindern und Haustieren fern.
Verwenden Sie die Montage nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung feststellen.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeiden Sie übermäßige Kraftanwendung beim Anziehen der Schrauben, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge für die Installation und Wartung der Montage.
Achten Sie darauf, dass die Montage korrekt auf der PicatinnySchiene sitzt, um ein Verrutschen oder
Lösen während der Nutzung zu verhindern.
Überprüfen Sie regelmäßig die Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen und keine
Lockerheit aufweisen.
Vermeiden Sie den Einsatz der Montage in extremen Wetterbedingungen, die die Funktionalität
beeinträchtigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Montage vorhanden sind.
Reinigen Sie die PicatinnySchiene, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

Installation:2.

Platzieren Sie die Montage auf der PicatinnySchiene an der gewünschten Stelle.
Verwenden Sie die mitgelieferten Abstandshalter, um sicherzustellen, dass die Kappen korrekt
sitzen.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig und mit dem empfohlenen Drehmoment an, um eine
gleichmäßige Verteilung des Drucks zu gewährleisten.
Überprüfen Sie, ob die Montage fest sitzt und sich nicht bewegen lässt.

Nutzung:3.

Montieren Sie Ihr Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie die Ausrichtung und den Halt des Zielfernrohrs, bevor Sie es in Betrieb nehmen.
Testen Sie die Montage auf Stabilität, indem Sie Ihr Zielfernrohr leicht bewegen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Montage und ihre Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und
Metallabfälle.
Vermeiden Sie die Entsorgung in regulären Haushaltsmüll, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemäß den EUVorgaben für Produktsicherheit erstellt
wurden. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.



TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT SAFETY
INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT. This product is designed to provide a reliable
and robust mounting solution for your optical devices. To ensure your safety and the optimal performance of the
scope mount, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the scope mount is compatible with your specific optical device before installation.
Always inspect the scope mount for any visible damage or defects before use.
Keep the scope mount out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all local laws and regulations regarding the use of optical devices.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended torque specifications when tightening the scope mount to avoid
damaging the product or your optical device.
Ensure that all mounting parts are securely fastened before use.
Avoid using the scope mount in extreme temperatures or harsh environmental conditions that may affect
its performance.
Regularly check the mount for signs of wear or damage, especially after heavy use.
If you notice any issues, cease use immediately and consult a qualified technician.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench.
Ensure that the installation area is clean and free from debris.

Installation:2.

Align the scope mount with the picatinny rail on your firearm.
Place the base of the scope mount onto the rail, ensuring it fits snugly.
Insert the clamping bars and secure them using the provided stainless hardware.
Use a torque wrench to tighten the screws to the recommended specifications. Do not overtighten.

Adjustment:3.

Adjust the scope to your desired position, ensuring that it is level and secure.
If applicable, attach any optional accessories, such as the Tactical Diving Board, using the
patentpending attachment system.

Final Check:4.

Once installed, doublecheck all screws and attachments to ensure they are secure.
Conduct a visual inspection of the scope mount and optical device to confirm proper alignment.



Disposal Instructions
Dispose of packaging materials in accordance with local recycling guidelines.
If the scope mount is damaged beyond repair, dispose of it as per your local electronic waste regulations.
Do not throw the scope mount in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer’s official website or
contact the customer support team.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and satisfaction are our top
priorities. Enjoy your experience with the TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT!



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419
Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de lunette TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419. Ce produit a été conçu
pour offrir une performance optimale et une durabilité exceptionnelle. Pour garantir une utilisation sécurisée et
efficace, il est important de suivre les directives de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le montage est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Vérifie régulièrement l'état du montage pour déceler tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le montage de manière non autorisée.
Tiens le montage hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas d'accident ou de produit endommagé, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipule le montage avec soin pour éviter les blessures.
Assuretoi que toutes les vis et les composants sont correctement fixés avant d'utiliser le montage.
Ne dépasse pas la capacité de charge maximale recommandée pour le montage.
Utilise uniquement des accessoires compatibles avec le montage pour éviter des défaillances.
Évite de laisser le montage exposé à des conditions météorologiques extrêmes pendant de longues
périodes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Vérifie le contenu de l'emballage : Assuretoi que toutes les pièces nécessaires sont présentes.1.
Prépare la surface de montage : Nettoie la zone où le montage sera installé pour garantir une bonne2.
adhérence.
Fixe le montage sur le rail Picatinny :3.

Aligne le montage sur le rail.
Utilise les barres de serrage pour fixer le montage en place.
Assuretoi que les capuchons sont bien serrés selon les spécifications.

Vérifie l'alignement : Assuretoi que le montage est bien aligné avec l'optique.4.

Utilisation

Une fois installé, vérifie régulièrement la stabilité du montage avant chaque utilisation.
Évite d'appliquer une force excessive lors de l'ajustement des accessoires.
Surveille tout changement dans la performance de l'optique, ce qui pourrait indiquer un problème avec le
montage.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le montage à la poubelle sans avoir vérifié les réglementations locales sur le recyclage des
métaux.
Contacte les centres de recyclage locaux pour savoir comment éliminer le produit de manière
responsable.
Si le produit est endommagé, assuretoi de le détruire de manière à éviter toute utilisation accidentelle.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation du montage, consulte le site web du
fabricant ou contacte le service client. Assuretoi de garder le reçu d'achat pour toute référence future.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sécurisée et efficace de ton montage de lunette
TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419. Merci de faire confiance à notre produit.



Guida alla Sicurezza del Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto il montaggio per ottiche TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419 TACTICAL 30MM
20MOA MEDIUM. Questo prodotto è progettato per garantire una performance ottimale e una sicurezza elevata.
Per favore, leggi attentamente questa guida per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danneggiamento.
Non utilizzare il prodotto se noti anomalie o difetti.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore e umidità.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima dell'installazione, assicurati che l'arma e l'ottica siano completamente scariche.
Segui le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare errori che potrebbero compromettere la sicurezza.
Non forzare mai i componenti durante l'installazione; utilizza solo gli strumenti appropriati.
Verifica che tutte le viti siano serrate correttamente prima di utilizzare il prodotto.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere gli strumenti necessari: cacciavite, chiave a brugola, ecc.
Controlla che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.

Installazione:2.

Posiziona il montaggio sulla rotaia picatinny dell'arma.
Allinea il montaggio con i fori della rotaia.
Inserisci le viti e serra delicatamente fino a quando il montaggio è fissato saldamente. Non
esagerare con la forza.

Montaggio dell'Ottica:3.

Posiziona l'ottica sul montaggio.
Segui le istruzioni del produttore dell'ottica per il corretto serraggio degli anelli.
Assicurati che l'ottica sia allineata correttamente e che non ci siano spazi vuoti.

Controllo Finale:4.

Dopo l'installazione, verifica che tutto sia fissato correttamente.
Esegui un controllo di sicurezza prima di utilizzare l'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto in discarica. Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali



metallici.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore locale o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto.

Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il montaggio per ottiche TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA
419 TACTICAL 30MM 20MOA MEDIUM. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for TACTICAL ONEPIECE SCOPE
MOUNT
Introduksjon
Takk for at du valgte TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT fra AREA 419. Dette produktet er designet for å gi deg
en pålitelig og presis montering av kikkertsikte. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre sikker
bruk og optimal ytelse av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er riktig installert før bruk.
Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens anbefalinger.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet i ekstreme værforhold som sterk vind eller kraftig regn.
Sørg for at alle festemidler er strammet til spesifikasjonene før bruk.
Unngå å eksponere produktet for kjemikalier som kan skade materialene.
Bruk vernebriller ved montering for å beskytte øynene mot eventuelle små partikler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle alle nødvendige verktøy før du begynner installasjonen, inkludert en momentnøkkel.
Les produsentens spesifikasjoner for anbefalte momentverdier.

Installering av kikkertsikte2.

Plasser kikkertsiktet i de ferdigborede ringene.
Juster kikkertsiktet til ønsket posisjon.
Stram festene i henhold til spesifikasjonene, og sørg for at de sitter godt.

Montering av festet til picatinnyskinne3.

Plasser festet på picatinnyskinnen på våpenet.
Bruk de medfølgende skruene for å feste festet til skinnen.
Stram skruene til den anbefalte momentverdien.

Kontroll før bruk4.

Etter installasjonen, sjekk at alt er festet riktig.
Test kikkertsiktet for å sikre at det er stabilt og justert korrekt.

Avfallsinstruksjoner
Produktet og emballasjen skal kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Metallkomponenter kan resirkuleres. Vennligst sjekk med lokale resirkuleringsordninger.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte produktet.



TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUS
Johdanto
Tervetuloa TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että luet ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että kiinnitys on tiukasti asennettu ennen käyttöä.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa kiinnitystekniikkaa.
Älä ylitä kiinnityksen maksimikuormitusta.
Varmista, että kiinnitys on yhteensopiva käytettävän optiikan kanssa.
Käytä suojakäsineitä asennuksen aikana, erityisesti kun käsittelet metalliosia.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Asennus2.

Kiinnitä kiinnitys haluttuun paikkaan picatinnyrautakiskolle.
Käytä mukana tulevia pultteja ja kiinnitysmateriaaleja.
Kiristä pultit valmistajan ohjeiden mukaan. Varmista, että ne ovat tiukasti paikallaan, mutta vältä
liiallista kiristämistä.

Käyttö3.

Tarkista kiinnitys ennen jokaista käyttöä varmistaaksesi, että se on turvallinen.
Käytä optiikkaa vain valmistajan suositusten mukaan.

Hävitsoohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin, erityisesti metalliosien osalta.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin, jos et ole varma hävittämisestä.



Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajan asiakaspalveluun. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti käytettäessä TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT tuotetta.
Noudata näitä ohjeita huolellisesti ja nauti tuotteestasi turvallisesti.



Säkerhetsinstruktioner för TACTICAL ONEPIECE
SCOPE MOUNT
Introduktion
Tack för att du har valt TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT från AREA 419. Denna produkt är designad för att ge
pålitlig och exakt montering av kikarsikten. För att säkerställa säker användning och maximera produktens
livslängd, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd alltid personlig skyddsutrustning (t.ex. skyddsglasögon) vid installation och användning.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt monterat innan användning.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer och fukt.
Använd inte produkten om den har skador eller om delar saknas.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna före användning.
Följ alltid säkerhetsföreskrifter för vapenanvändning och skytte.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av installation:1.

Samla alla nödvändiga verktyg (t.ex. skruvmejslar, momentnyckel).
Kontrollera att alla delar av fästet är kompletta.

Montering av kikarsikte:2.

Placera kikarsiktet i ringarna på scope mount.
Justera kikarsiktet så att det är i önskad position.
Använd den medföljande hårdvaran för att fästa kikarsiktet ordentligt.

Montering på vapen:3.

Fäst scope mount på den Picatinnyräls som är installerad på vapnet.
Se till att fästet är centrerat och i rätt vinkel.
Åtdrag skruvarna med rätt moment enligt tillverkarens specifikationer.

Slutlig kontroll:4.

Kontrollera att allt är korrekt åtdraget och att kikarsiktet sitter stabilt.
Genomför en visuell inspektion av hela installationen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Produkten ska inte kasseras med hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.



Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt kassering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säker användning och installation av TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT,
vänligen kontakta din återförsäljare eller besök AREA 419:s officiella webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och framgångsrik användning av din
nya produkt.
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